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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Ettepanekus kisitletakse otsust, millega méaératakse kindlaks seisukoht, mis vdetakse liidu
nimel Euroopa Noukogu naistevastase vigivalla ja perevégivalla ennetamise ja tokestamise
konventsiooni (edaspidi ,,Istanbuli konventsioon* voi ,,konventsioon®) osaliste komisjoni
18. koosolekul 5.-6. juunil 2025 seoses konventsiooni rakendamist késitleva kaheksa
soovituse eelndu ja kahe jarelduste eelndu kavandatud vastuvotmisega kiimne osalisriigi
jaoks.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. Istanbuli konventsioon

Istanbuli konventsiooniga on kehtestatud terviklik ja iihtlustatud normistik naistevastase
végivalla ja perevégivalla ennetamiseks ja tokestamiseks Euroopas ja mujal. Konventsioon
joustus 1. augustil 2014.

EL kirjutas konventsioonile alla juunis 2017 ja viis thinemismenetluse 10pule kahe
heakskiitmiskirja hoiuleandmisega 28. juunil 2023, mis kédivitas konventsiooni joustumise ELi
suhtes 1. oktoobril 2023. EL on konventsiooniga iithinenud kiisimustes, mis kuuluvad tema
ainupédevusse, nimelt neis, mis on seotud liidu institutsioonide ja avaliku haldusega,' ning
neis, mis on seotud kriminaalasjades tehtava dJigusalase koostdod, varjupaiga ja
mittetagasisaatmise pdhimdttega®. Koik liikmesriigid on konventsioonile alla kirjutanud ja
22 liikmesriiki on selle ratifitseerinud?.

2.2, Konventsiooniosaliste komisjon

Konventsiooniosaliste komisjon* koosneb konventsiooniosaliste esindajatest.
Konventsiooniosalised peavad piilidma nimetada oma esindajateks voimalikult korge tasandi
eksperdid naistevastase vigivalla ja perevigivalla ennetamise ja tdkestamise valdkonnas®.
Konventsiooniosaliste komisjonile usaldatud iilesanded on loetletud selle kodukorra®
artiklis 1. 1. oktoobril 2023 sai EList Istanbuli konventsiooni osaline ja seega
konventsiooniosaliste komisjoni liige (konventsiooni artikli 67 1dige 1).

Noukogu 1.juuni 2023. aasta otsus (EL) 2023/1075 Euroopa Noukogu naistevastase vigivalla ja
perevigivalla ennetamise ja tokestamise konventsiooni Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta seoses
liidu  institutsioonide ja  avaliku  haldusega (ELT L 1431, 2.6.2023, 1k1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j).

Noukogu 1. juuni 2023. aasta otsus (EL) 2023/1076 Euroopa NoOukogu naistevastase vigivalla ja
perevigivalla ennetamise ja tokestamise konventsiooni Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta seoses
kiisimustega, mis puudutavad Gigusalast koostodd kriminaalasjades, varjupaika ja mittetagasisaatmist
(ELT L 143 1, 2.6.2023, 1k 4, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2023/1076/0j).

3 Ratifitseerimise seis 24. aprillil 2025: AT (2013); BE (2016); CY (2017); DE (2017); DK (2014); IE
(2019); EL (2018); ES (2014); EE (2017); F1(2015); FR (2014); HR (2018); IT (2013); LU (2018); MT
(2014); NL (2015); PL (2015); PT (2013); RO (2016); SI (2015); SV (2014); LV (2023).

Committee of the Parties - Istanbul Convention Action against violence against women and domestic
violence (coe.int).

Konventsiooniosaliste komisjoni kodukorra artikkel 2.1.b.

6 Dokument IC-CP(2015)2, vastu voetud 4. mail 2015.
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2.3. Istanbuli konventsiooni jirelevalvemehhanism

Istanbuli konventsiooniga on kehtestatud jarelevalvemehhanism, mille eesmirk on tagada, et
konventsiooniosalised rakendavad seda tdhusalt’. Eesmirk on hinnata, kuidas konventsiooni
rakendatakse, ja anda konventsiooniosalistele suuniseid. Jarelevalvemehhanism koosneb
kahest eraldiseisvast, kuid omavahel seotud organist: sdltumatu ekspertorgan ehk
naistevastase vigivallaga ja perevégivallaga vditlemise eksperdiriihm (edaspidi ,,GREVIO®)
ja konventsiooniosaliste komisjon.

GREVIO on sdltumatu eksperdirithm, kelle iilesanne on konventsiooni artikli 66 1dike 1
kohaselt jilgida Istanbuli konventsiooni rakendamist riikide kaupa. Jarelevalvekord on ette
ndhtud konventsiooni artikliga 68. Konventsiooni artikli 68 1dike 1 kohaselt peavad uued
konventsiooniosalised esitama GREVIO koostatud kiisimustikul pdhineva aruande, milles
kirjeldatakse iiksikasjalikult seadusandlikke ja muid konventsiooni rakendamiseks voetud
meetmeid. GREVIO koostab aruande meetmete kohta, mida asjaomane konventsiooniosaline
on konventsiooni rakendamiseks votnud, ning esitab soovitusi ja ettepanekuid selle kohta,
kuidas konventsiooniosaline vdib viljaselgitatud probleemidega tegelda®.

GREVIO aruannete pdhjal vdib konventsiooniosaliste komisjon kooskdlas konventsiooni
artikli 68 1dikega 12 votta vastu asjaomasele konventsiooniosalisele suunatud soovitusi
konventsiooni rakendamise kohta ja méérata kuupdeva, millal konventsiooniosaline peab
esitama vastuse nende rakendamise kohta. Konventsiooniosaliste komisjon on votnud selle
sitte alusel vastu konventsiooniosalistele suunatud soovitusi, milles eristatakse meetmeid,
mida tuleks votta niipea kui voimalik, koos ndudega esitada aruanne kolme aasta jooksul, ja
meetmeid, mis on kiilll olulised, kuid mille rakendamine ei ole nii kiireloomuline.
Kolmeaastase perioodi 10pus peab konventsiooniosaline andma konventsiooniosaliste
komisjonile aru talle esitatud soovituste rakendamisel tehtud edusammudest. Selle teabe ja
saadud lisateabe pdhjal valmistab komisjoni sekretariaat’ ette iga uurimisaluse
konventsiooniosalise kohta jireldused soovituste rakendamise kohta, mille vdtab vastu
konventsiooniosaliste komisjon.

Lahteolukorra hindamise menetlus on peaaegu kdigi konventsiooniosaliste puhul 16pule
viidud ja seepirast otsustas GREVIO 2022. aasta 10pus liikkuda oma hindamise jirgmisesse
etappi. Konventsiooni artikli 68 10ike 3 kohaselt jagatakse ldhteolukorra hindamisele
jargnevad GREVIO hindamismenetlused voorudeks (edaspidi ,temaatilised
hindamisvoorud®). Esimene temaatiline hindamisvoor toimub aastatel 2023—2031 pealkirja all
,Building Trust by Delivering Support, Protection and Justice* (Usalduse loomine toetuse,
kaitse ja digusemoistmise kaudu). Kui ldhteolukorra hindamine hdlmas ligikaudu 60 Istanbuli
konventsiooni artiklit, siis uues temaatilises hindamismenetluses késitletakse 20 artiklit,
nimelt artikleid 3, 7, 8, 11, 12, 14, 15, 16, 18, 20, 22, 25, 31, 48, 49, 50, 51, 52, 53 ja 56.
Nende artiklitega kehtestatakse nduded dGiguskaitseasutustele, kriminaaldigussiisteemis
osalejad, iildiste ja spetsialiseeritud tugiteenuste osutamine ohvritele ning iildine ohvrikeskne
lahenemisviis. Eesmérk on hinnata neid valdkondi pdhjalikumalt ja keskenduda iga artikli
puhul tehtud edusammudele. Konventsiooniosaliste komisjon vottis oma viimasel koosolekul
2024. aasta detsembris vastu otsuse soovituste kohta, mille konventsiooniosaliste komisjon

Istanbuli konventsiooni artikli 1 16ige 2.

Istanbuli konventsiooni artikli 68 15ige 10.

Rakendamise jérelevalve ja aruandluse suhtes kohaldatav menetlus on kindlaks méaratud dokumendis
osalisriikidele suunatud soovituste rakendamise jdrelevalve raamistiku kohta (,,Framework for
supervising the implementation of the recommendations addressed to State Parties™), mille
konventsiooniosaliste komisjon vattis vastu 13. aprillil 2021, IC-CP/Inf(2021)2.
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peab vastu votma GREVIO esimese temaatilise hindamisvooru raames vastu voetud
aruannete pohjal [IC-CP(2024)10 rev].

Seni on konventsiooniosaliste komisjonil olnud tavaks votta soovitusi ja jareldusi konsensuse
alusel vastu koosolekutel, mis toimuvad iihe kolmandiku konventsiooniosaliste,
konventsiooniosaliste komisjoni esimehe vdi peasekretiri taotlusel,'” tavaliselt kaks korda
aastas.

24. Konventsiooniosaliste komisjoni kavandatavad aktid

5.~6. juunil 2025 toimuval 18. koosolekul on ette nidhtud, et konventsiooniosaliste komisjon
vOtab esimese temaatilise hindamisvooru pohjal vastu jargmised kaheksa soovituste eelndu ja
kaks jarelduste eelndu (edaspidi ,.kavandatavad aktid“ vdi ,,soovituste ja jarelduste eelndud®):

— Albaaniale esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)2-prov];

— Austriale esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)3-prov];

— Taanile esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)4-prov];

— Soomele esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)5-prov];

— Monacole esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)6-prov];

— Montenegrole esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)7-prov];

— Hispaaniale esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)8-prov];

—  Rootsile esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
oigusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)9-prov];

— konventsiooniosaliste komisjoni jireldused San Marinot kisitlevate soovituste
rakendamise kohta [IC-CP(2025)10-prov];

— konventsiooniosaliste komisjoni jéreldused Sloveeniat kisitlevate soovituste
rakendamise kohta [IC-CP(2025)11-prov].

3. L1IDU NIMEL VOETAV SEISUKOHT

Kavandatavad aktid on adresseeritud kiimnele konventsiooniosalisele ja sisaldavad kaheksat
soovitust (esimese temaatilise hindamismenetluse alusel) meetmete kohta, mida tuleb
Istanbuli  konventsiooni rakendamiseks votta, ning jireldusi selle kohta, kuidas
konventsiooniosalised on varasemaid soovitusi rakendanud. Need késitlevad konventsiooni
selliste sdtete rakendamist, mis késitlevad Oigusalast koost60d kriminaalasjades, niiteks
ohvrite kaitse ning naistevastase vigivalla ja perevégivalla ohvrite toetamise kiisimustes, ning
ithele konventsiooniosalisele adresseeritud jdrelduste osas ka varjupaika ning
mittetagasisaatmist késitlevate sétete rakendamist. Need kiisimused on hodlmatud liidu
oigustikuga, eelkdige naistevastase végivalla ja perevégivalla tokestamist kasitleva

10 Konventsiooni artikli 67 15ige 2.
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direktiivi,'!!  kuriteoohvrite  diguste  direktiivi,'>  varjupaigamenetluste = méiruse,'?

vastuvdtutingimuste direktiivi'* ja perekonna taasiihinemise direktiiviga'>. Need kuuluvad
liidu ainupddevusse, kuivord konventsiooni asjakohased sétted voivad mdjutada iihiseeskirju
vOi muuta nende reguleerimisala Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise
leping®) artikli 3 16ike 2 tdhenduses. Et kavandatavad aktid vdivad otsustavalt mojutada liidu
Oiguse sisu, kuna nad vdivad mdjutada konventsiooni asjakohaste sitete tdlgendamist
tulevikus, on asjakohane maidrata kindlaks liidu nimel konventsiooniosaliste komisjonis
voetav seisukoht kiisimustes, mis on seotud kriminaalasjades tehtava Gigusalase koostoo,
varjupaiga ja mittetagasisaatmise pohimottega.

Soovituste ja jarelduste eelndud liidu padevusse kuuluvates kiisimustes on kooskdlas liidu
eesmarkide ja poliitikaga kriminaalasjades tehtava Oigusalase koostd0, varjupaiga ja
mittetagasisaatmise valdkonnas ega riku liidu digust. Seetdttu tehakse ettepanek, et liit ei esita
konventsiooniosaliste komisjoni 18. koosolekul soovituste eelndu ja jirelduste eelndu
vastuvotmise suhtes vastuviiteid.

4. OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusoiguslik alus
4.1.1. Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 1dikes 9 on sitestatud, et ,,[n]oukogu votab komisjoni [...]
ettepaneku pohjal vastu otsuse, millega [...] kehtestatakse lepingus sdtestatud organis liidu
nimel voetavad seisukohad, kui asjaomasel organil tuleb vastu votta digusliku toimega akte,
véilja arvatud oOigusaktid, millega tdiendatakse vOi muudetakse lepingu institutsioonilist
raamistikku®.

Mobiste ,,0igusliku toimega aktid*“ holmab akte, millel on Giguslik toime asjaomase organi
suhtes kehtiva rahvusvahelise diguse normide alusel. Siia hulka kuuluvad ka sellised
oiguslikud vahendid, mis ei ole rahvusvahelise diguse kohaselt siduvad, aga mis ,,voivad
mdjutada otsustavalt liidu seadusandja vastu vdetud digusaktide sisu*'®.

4.1.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

Konventsiooniosaliste komisjon on Istanbuli konventsiooniga loodud organ. Kavandatavad
aktid, mille konventsiooniosaliste komisjon peab vastu votma, on digusliku toimega aktid.
Kavandatavad aktid vdivad otsustavalt mojutada liidu diguse sisu, kuna voivad mdjutada

i Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai 2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1385, mis Kkésitleb
naistevastase végivalla ja perevagivalla tokestamist (ELT L, 2024/1385,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0).

12 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/29/EL, millega kehtestatakse

kuriteoohvrite diguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumnduded ning asendatakse ndoukogu

raamotsus 2001/220/JSK (ELT L 315, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairus (EL) 2024/1348, millega luuakse rahvusvahelise kaitse iihine

menetlus liidus ja tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2013/32/EL (ELT L, 2024/1348, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

14 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai 2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1346, milles sétestatakse

rahvusvahelise kaitse taotlejate vastuvotu nduded (ELTL, 2024/1346, ELI:

http://data.europa.euv/eli/dir/2024/1346/01).

22. septembri 2003. aasta ndukogu direktiiv 2003/86/EU perekonna taasiihinemise diguse kohta

(ELT L 251, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/86/0j).

16 Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 7. oktoober 2014, Saksamaa vs. ndukogu, C-399/12,
ECLIL:EU:C:2014:2258, punktid 61-64.
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Istanbuli konventsiooni asjakohaste sdtete tdlgendamist tulevikus. Seega on esildatud otsuse
menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 15ige 9.

4.2. Materiaal6iguslik alus
4.2.1.  Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 16ike 9 kohase otsuse materiaaldiguslik alus sdltub eelkdige
selle kavandatava akti eesmairgist ja sisust, mida liidu nimel vdetav seisukoht puudutab. Kui
kavandatava aktiga taotletakse kahte eesmirki voi reguleeritakse kahte valdkonda ning iiht
neist vOib pidada peamiseks voi iilekaalukaks, samas kui teine on korvalise tdhtsusega, peab
ELi toimimise lepingu artikli 218 10ike 9 kohasel otsusel olema iiksainus materiaaldiguslik
alus, st peamise voi ililekaaluka eesmérgi voi valdkonna tdttu noutav diguslik alus.

Kui kavandatava aktiga taotletakse mitut eesmérki voi reguleeritakse mitut valdkonda, mis on
iiksteisega lahutamatult seotud ning millest iikski ei ole vorreldes teistega korvalise
tahtsusega, tuleb erandina nimetada ELi toimimise lepingu artikli 218 16ike 9 kohase otsuse
materiaaldigusliku alusena mitu vastavat diguslikku alust.

4.2.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

Mis puudutab materiaaldiguslikku alust, siis on EL iihinenud Istanbuli konventsiooniga
kiisimustes, mis kuuluvad tema ainupddevusse, nimelt neis, mis on seotud liidu
institutsioonide ja avaliku haldusega,'” ning neis, mis on seotud kriminaalasjades tehtava
digusalase koostdd, varjupaiga ja mittetagasisaatmise pdhimdttega'®. ELi iihinemist Istanbuli
konventsiooniga kajastatakse kahes eraldi ndukogu otsuses, et votta arvesse Taani ja lirimaa
eriseisukohta seoses ELi toimimise lepingu V jaotisega. Sellest tulenevalt tuleb otsus, millega
méiiratakse kindlaks liidu nimel konventsiooniosaliste komisjonis vdetav seisukoht, esitada
samuti kahe otsusena, kui asjaomased soovitused voi jdreldused puudutavad molemat
kiisimust.

Kavandatavate aktidega taotletakse eesméirke kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo
(ELi toimimise lepingu artikli 82 1dige 2 ja artikkel 84) ning varjupaiga ja mittetagasisaatmise
(ELi toimimise lepingu artikli 78 16ige 2) valdkonnas ja reguleeritakse neid valdkondi. Need
elemendid on omavahel lahutamatult seotud ja kumbki neist ei ole virreldes teistega korvalise
tdhtsusega. Seepérast moodustavad esildatud otsuse materiaaldigusliku aluse jargmised sétted:
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 78 16ige 2, artikli 82 1dige 2 ja artikkel 84.

4.3. Jareldus

Esildatud otsuse diguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikli 78 1dige 2, artikli 82
16ige 2 ja artikkel 84 koostoimes ELi toimimise lepingu artikli 218 16ikega 9.

Noukogu 1. juuni 2023. aasta otsus (EL) 2023/1075 Euroopa Noukogu naistevastase végivalla ja
perevigivalla ennetamise ja tokestamise konventsiooni Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta seoses
liidu institutsioonide ja avaliku haldusega (ELT L 143 I, 2.6.2023, 1k1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/01).

Noukogu 1. juuni 2023. aasta otsus (EL) 2023/1076 Euroopa NoOukogu naistevastase vigivalla ja
perevégivalla ennetamise ja tokestamise konventsiooni Euroopa Liidu nimel s6lmimise kohta seoses
kiisimustega, mis puudutavad digusalast koostodd kriminaalasjades, varjupaika ja mittetagasisaatmist
(ELT L 1431, 2.6.2023, 1k 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/01).
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2025/0118 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel Euroopa Noukogu naistevastase
vagivalla ja perevigivalla ennetamise ja tokestamise konventsiooni osaliste komisjoni 18.

koosolekul seoses kiimnele osalisriigile adresseeritud, konventsiooni rakendamist

kisitlevate soovituste ja jirelduste vastuvotmisega kiisimustes, mis on seotud

kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo, varjupaiga ja mittetagasisaatmise

pohimaottega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 78 13iget 2, artikli 82
16iget 2 ja artiklit 84 koostoimes artikli 218 1dikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

€)

Liit sdlmis Euroopa Noukogu naistevastase vigivalla ja perevdgivalla ennetamise ja
tokestamise konventsiooni (edaspidi ,,konventsioon®) liidu institutsioonide ja avaliku
halduse kiisimustes ndukogu otsusega (EL) 2023/1075' ning kriminaalasjades tehtava
Oigusalase koost00, varjupaiga ja mittetagasisaatmise kiisimustes — niivord kui need
kuuluvad liidu ainupiddevusse — ndukogu otsusega (EL) 2023/1076°° ning
konventsioon joustus liidu suhtes 1. oktoobril 2023.

Konventsiooni artikli 66 10ike 1 kohaselt jilgib naistevastase végivallaga ja
perevigivallaga voditlemise eksperdiriihm (edaspidi ,,GREVIO*) konventsiooni
rakendamist konventsiooniosaliste poolt. Konventsiooni artikli 68 16ike 11 kohaselt
votab GREVIO vastu aruande ja jireldused meetmete kohta, mida konkreetne
konventsiooniosaline on votnud konventsiooni sdtete rakendamiseks.

Konventsiooniosaliste komisjon vdib kooskdlas konventsiooni artikli 68 ldikega 12
votta vastu asjaomasele konventsiooniosalisele suunatud soovitusi. Soovitused
pohinevad GREVIO aruandel ja neis eristatakse meetmeid, mida konventsiooniosaline
peaks konventsiooniosaliste komisjoni arvates vOtma niipea kui vodimalik, koos
ndudega selles valdkonnas vdetud meetmetest talle kolme aasta jooksul aru anda, ja
meetmeid, mis on kiill olulised, kuid mille rakendamine ei ole nii kiireloomuline.
Kolmeaastase perioodi 16pus peab konventsiooniosaline andma konventsiooniosaliste
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Noukogu 1. juuni 2023. aasta otsus (EL) 2023/1075 Euroopa Noukogu naistevastase védgivalla ja
perevigivalla ennetamise ja tokestamise konventsiooni Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta seoses
liidu institutsioonide ja avaliku haldusega (ELT L 143 I, 2.6.2023, 1k 1), otsus — 2023/1075 — ET —
EUR-Lex.

Noukogu 1. juuni 2023. aasta otsus (EL) 2023/1076 Euroopa Noukogu naistevastase vigivalla ja
perevégivalla ennetamise ja tokestamise konventsiooni Euroopa Liidu nimel s6lmimise kohta seoses
kiisimustega, mis puudutavad digusalast koostodd kriminaalasjades, varjupaika ja mittetagasisaatmist
(ELT L 1431, 2.6.2023 1k 4), otsus — 2023/1076 — ET — EUR-Lex.
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komisjonile aru konventsiooni kiimnes konkreetses valdkonnas voetud meetmetest.
Selle teabe ja saadud lisateabe pohjal votab konventsiooniosaliste komisjon vastu oma
sekretariaadi vormistatud jéreldused soovituste rakendamise kohta.

Konventsiooni artikli 68 1dike 3 kohaselt jagatakse GREVIO esialgsele ldhteolukorra
hindamise menetlusele jargnevad hindamismenetlused voorudeks (edaspidi
»temaatilised hindamisvoorud®). Esimese temaatilise hindamisvooru pealkiri on
,Building Trust by Delivering Support, Protection and Justice* (Usalduse loomine
toetuse, kaitse ja digusemdistmise kaudu) ning selles késitletakse konventsiooni 20
konkreetset artiklit, nimelt artikleid 3, 7, 8, 11, 12, 14, 15, 16, 18, 20, 22, 25, 31, 48,
49, 50, 51, 52, 53 ja 56. Konventsiooniosaliste komisjon vottis oma viimasel
koosolekul 17. detsembril 2024 vastu otsuse soovituste kohta, mille
konventsiooniosaliste komisjon peab vastu votma GREVIO esimese temaatilise
hindamisvooru raames vastu voetud aruannete pdhjal [IC-CP(2024)10 rev].

Konventsiooniosaliste komisjon vdtab oma 18. koosolekul 5.—6. juunil 2025
eeldatavasti vastu kaheksa soovituse eelndu, mis pohinevad esimesel temaatilisel
hindamisvoorul ,,Building Trust by Delivering Support, Protection and Justice*
(Usalduse loomine toetuse, kaitse ja digusemoistmise kaudu), ja kaks jérelduste eelndu
konventsiooni rakendamise kohta kiimne konventsiooniosalise poolt (edaspidi
»soovituste ja jarelduste eelndud*):

— Albaaniale esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
oigusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)2-prov];

— Austriale esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
oigusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)3-prov];

— Taanile esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
oigusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)4-prov];

— Soomele esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)5-prov];

— Monacole esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)6-prov];

— Montenegrole esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)7-prov];

— Hispaaniale esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)8-prov];

— Rootsile esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)9-prov];

— konventsiooniosaliste komisjoni jireldused San Marinot késitlevate soovituste
rakendamise kohta [IC-CP(2025)10-prov] ja

— konventsiooniosaliste komisjoni jireldused Sloveeniat kisitlevate soovituste
rakendamise kohta [IC-CP(2025)11-prov].

Soovituste ja jarelduste eelndu kasitleb konventsiooni selliste sdtete rakendamist, mis
on seotud digusalase koostddga kriminaalasjades, nditeks naistevastase vigivalla ja
perevégivalla ohvrite kaitse ja toetamise kiisimused. Jdreldustes késitletakse ka
konventsiooni selliste sdtete rakendamist, mis késitlevad varjupaika ning
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mittetagasisaatmist. Need kiisimused on holmatud liidu digustikuga, eelkdige Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2024/1385,%! Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga 2012/29/EL,**> Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrusega (EL)
2024/1348,2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2024/13462* ja ndukogu
direktiiviga 2003/86/EU%. Soovituste ja jdrelduste eelndul on diguslik toime.
Seepdrast on asjakohane maiédrata kindlaks liidu nimel konventsiooniosaliste
komisjonis voetav seisukoht kiisimustes, mis on seotud kriminaalasjades tehtava
Oigusalase koost00, varjupaiga ja mittetagasisaatmise pdhimdttega.

Tuleb mérkida, et konventsiooni teatavate artiklitega seotud soovitused kuuluvad
ainult osaliselt liidu pddevusse. Seega ei tohiks kdesolev otsus artiklite 49 ja 50 kohta
antavate soovituste puhul piirata litkmesriikide pddevust oma digussiisteemide
sisemisel korraldusel ja haldamisel; artiklite 11 ja 20 kohta antavate soovituste puhul
el tohiks kéesolev otsus piirata liikmesriikide pddevust oma tervishoiuteenuste ja
arstiabi korraldamisel ja kittesaadavaks tegemisel; artikli 14 kohta antavate soovituste
puhul ei tohiks kiesolev otsus piirata liikmesriikide péadevust Oppe sisu ja
haridussiisteemide korralduse osas ning artikli 31 kohta antavate soovituste puhul ei
tohiks kiesolev otsus piirata litkmesriikide pddevust perekonnadiguse valdkonnas.

Albaania puhul sisaldab konventsiooni rakendamist kisitlev soovituse eelndu
ettepanekut tagada, et naistevastase végivalla kdigi vormide ennetamise ja tokestamise
asjakohastele poliitikasuundadele ja meetmetele oleks tagatud piisav ja kestlik
rahastamine, sealhulgas ldbipaistvate menetluste kaudu, et tagada naiste digustega
tegelevate organisatsioonide rahastamine (konventsiooni artikkel 8); edendada
teadlikkuse suurendamise kampaaniaid voi programme ja hinnata korrapéraselt nende
moju (konventsiooni artikkel 12); tagada asjaomaste spetsialistide koolitamine ja
sellise koolituse jirelmeetmed (konventsiooni artikkel 15); laiendada praeguseid
vigivallatsejatele suunatud programme ja votta kasutusele programmid, mis on
suunatud konkreetselt seksuaalvdgivalla toimepanijatele (konventsiooni artikkel 16);
tagada végivallaohvritele juurdepéds igakiilgsetele tervishoiuteenustele (konventsiooni
artikkel 20), suurendada naisohvritele, eelkdige erivajadustega naistele mdeldud
rahastamist ja kéttesaadavate teenuste arvu (konventsiooni artikkel 20); tagada
piisavad spetsialiseeritud tugiteenused koigile naisohvritele ja nende lastele, olenemata
nende tahtest vigivallast teatada, ning tagada riiklike tugitelefonide rahastamine
(konventsiooni artikkel 22); tagada, et seksuaalvdgivalla ohvritel oleks juurdepiis
kohtumeditsiinilisele ldbivaatusele, mis ei s6ltu nende valmisolekust kuriteost teatada,
ning et kohtuekspertiisi tdendeid sdilitatakse nduetekohaselt (konventsiooni
artikkel 25); voOtta meetmeid, et kaotada kohustuslik lepitusmenetlus koigis
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai 2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1385, mis Kkisitleb
naistevastase  végivalla ja perevégivalla tdkestamist (ELT L, 2024/1385, 24.5.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1385/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta direktiiv 2012/29/EL, millega kehtestatakse
kuriteoohvrite diguste ning neile pakutava toe ja kaitse miinimumnduded ning asendatakse ndoukogu
raamotsus 2001/220/JSK (ELT L 315, 14.11.2012, lk 57-73, http://data.europa.eu/eli/dir/2012/29/0j).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) 2024/1348, millega luuakse rahvusvahelise kaitse tihine
menetlus liidus ja tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2013/32/EL (ELT L, 2024/1348, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mai 2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1346, milles sétestatakse
rahvusvahelise kaitse taotlejate vastuvotu nduded (ELTL, 2024/1346, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).

Noukogu 22. septembri 2003. aasta direktiiv 2003/86/EU perekonna taasiihinemise diguse kohta (ELT
L 251, 3.10.2003, 1k 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/86/0j)).
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naistevastase viagivallaga seotud kriminaalasjades; suurendada Oiguskaitseametnike
suutlikkust, teadmisi ja reageerimist, et saavutada oOigeaegne ja ohvritundlik
reageerimine ning votta meetmeid naisohvrite poolt teatamise soodustamiseks
(konventsiooni artiklid 49 ja 50); tagada, et kdigi konventsiooni kohaldamisalasse
kuuluvate végivallavormidega seotud juhtumite puhul ja koost6os kdigi asjaomaste
asutustega kohaldatakse riskihindamismenetlusi (konventsiooni artikkel 51); kasutada
paremini &dra héddaolukorras rakendatavaid tokendeid ning neid jilgida ja tiita
(konventsiooni artikkel 52); tagada, et ldhenemiskeelud on koigile ohvritele
kattesaadavad ja juurdepdisetavad, ning tagada selliste keeldude tiitmine ja jélgimine,
sealhulgas rikkumiste eest madratavate karistuste abil (konventsiooni artikkel 53) ning
hinnata kaitsemeetmete rakendamist ja tagada nende kooskdla konventsiooniga
(konventsiooni artikkel 56). Kuna soovitused nendes kiisimustes on kooskodlas liidu
poliitika ja eesmérkidega kriminaalasjades tehtava digusalase koost6o valdkonnas ega
tekita probleeme seoses liidu digusega, peaks ELi seisukoht olema mitte esitada
vastuvditeid Albaaniale mdeldud soovituse vastuvotmisele.

Austria puhul sisaldab konventsiooni rakendamist kasitlev soovituse eelndu
ettepanekut votta vastu ja tihtlustada moiste ,,perevdgivald* médratlus (konventsiooni
artikkel 3); tootada vilja pikaajaline terviklik tegevuskava / strateegiline
poliitikadokument kdigi konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvate végivallavormide
kohta (konventsiooni artikkel 7); kohandada andmekategooriaid kohtusiisteemis
kasutamiseks ning koguda andmeid nende naiste ja tiitarlaste arvu kohta, kes
poorduvad sotsiaalteenuste osutajate poole (konventsiooni artikkel 11); suurendada
joupingutusi eelarvamuste ja soostereotiiiipide véljajuurimiseks Austria {ihiskonnas
ennetusmeetmete, sealhulgas teadlikkuse suurendamise kampaaniate voi programmide
kaudu, et teavitada ohvreid tugiteenuste kéttesaadavusest ja hinnata nende mdju
(konventsiooni artikkel 12); tagada, et asjaomased spetsialistid saaksid asjakohast
koolitust (konventsiooni artikkel 15); tagada ohvritele juurdepédds tugiteenustele
(sealhulgas eluasemele) ja vigastusi dokumenteerivate kohtumeditsiiniliste aruannete
véljastamisele; tagada piisava arvu varjupaigakohtade kattesaadavus kogu riigis
(konventsiooni  artikkel 22); luua kogu riigis  seksuaalvdgivalla  ohvrite
vastuvotukeskused ja tagada seksuaalvégivalla ohvritele tdhus tugi (konventsiooni
artikkel 25); tugevdada teabevahetust asjaomaste péddevate asutuste vahel lapse
hooldus- ja kiilastusdigustega seotud juhtumite puhul (konventsiooni artikkel 31) ning
tagada ldhenemiskeelu kasutamine ja viltida liinki tokendi ja ldhenemiskeelu vahel
(konventsiooni artikkel 53). Kuna soovitused nendes kiisimustes on kooskdlas liidu
poliitika ja eesmarkidega kriminaalasjades tehtava digusalase koostdod valdkonnas ega
tekita probleeme seoses liidu digusega, peaks ELi seisukoht olema mitte esitada
vastuvditeid Austriale moeldud soovituse vastuvotmisele.

Taani puhul sisaldab konventsiooni rakendamist késitlev soovituse eelndu ettepanekut
tagada, et naistevastase vidgivalla vormide asjakohased méaératlused oleksid
konventsiooniga kooskdlas (konventsiooni artikkel 3); tootada vélja pikaajaline riiklik
strateegia kooskolas konventsiooniga (konventsiooni artikkel 7); tagada asjakohane
rahaliste vahendite eraldamine, sealhulgas perevégivalla ohvrite varjupaikade jaoks
(konventsiooni artikkel 8); tagada kogutud andmete liigitamine ja konfidentsiaalsus
(konventsiooni  artikkel 11); seada  ennetusalgatustes esikohale sootundlik
lahenemisviis (konventsiooni artikkel 12); tagada asjaomastele spetsialistidele
slistemaatilise alg- ja tdiendkoolituse pakkumine (konventsiooni artikkel 15); luua
institutsioonilised koostodstruktuurid, et tagada tulemuslik asutustevaheline koost6o
(konventsiooni artikkel 18); tagada juurdepdds psiihholoogilisele ndustamisele,
varjupaikade kvaliteedistandardid, juurdepéésetavus ja rahaline kestlikkus ning tagada
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seksuaalvigivalla ohvritele vajalik tugi (konventsiooni artiklid 22 ja 25); suurendada
kriminaaldigussiisteemis osalejate teadlikkust uutest kriminaaldiguse alastest
oigusaktidest (konventsiooni artiklid 49 ja 50); tagada, et riskihindamine korraldatakse
koostods  asjaomaste  osalejatega  (konventsiooni  artikkel 51);  suurendada
hiadaolukorras rakendatavate tokendite ja 1dhenemiskeeldude kasutamist, jdlgida nende
tditmise miira ja tagada karistused rikkumise korral (konventsiooni artiklid 52 ja 53)
ning tagada ohvrikaitsemeetmete nduetekohane rakendamine uurimistes ja
kohtumenetlustes (konventsiooni artikkel 56). Kuna soovitused nendes kiisimustes on
kooskdlas liidu poliitika ja eesmérkidega kriminaalasjades tehtava digusalase koost6o
valdkonnas ega tekita probleeme seoses liidu digusega, peaks ELi seisukoht olema
mitte esitada vastuvéiteid Taanile mdeldud soovituse vastuvotmisele.

Soome puhul sisaldab konventsiooni rakendamist késitlev soovituse eelndu
ettepanekut tootada vilja pikaajaline riiklik strateegia, et tagada terviklik ja
koordineeritud  ldhenemisviis  (konventsiooni  artikkel 7); tagada  ohvritele
spetsialiseeritud tuge pakkuvatele valitsusvélistele organisatsioonidele piisav riiklik
rahastamine ja kestlikud rahastamismehhanismid (konventsiooni artikkel 8);
kehtestada standarditud andmekategooriad ja {ihtlustada andmekogumissiisteemid
(konventsiooni artikkel 11); korraldada korrapéraselt teadlikkuse suurendamise
kampaaniaid (konventsiooni artikkel 12); tagada asjaomastele spetsialistidele
stistemaatiline koolitus (konventsiooni artikkel 15); luua perevigivalla toimepanijatele
suunatud  programmid (konventsiooni  artikkel 16); luua institutsioonilised
asutustevahelised koordineerimisstruktuurid asjaomaste osalejate vahel (konventsiooni
artikkel 18); luua tugiteenused, et hdlbustada ohvrite taastumist ja iseseisvumist
(konventsiooni artikkel 20); suurendada varjupaikade arvu ja neile juurdepédsu
(konventsiooni artikkel 22); tagada seksuaalvégivalla kriisiabikeskuste geograafiline
jaotus, et tagada toetus kodigile seksuaalvégivalla ohvritele (konventsiooni artikkel 25);
tagada, et vahendamine ei mojutaks negatiivselt kriminaaluurimisi ega takistaks
ohvrite juurdepddsu Oiguskaitsele (konventsiooni artikkel 48); tagada, et
oiguskaitseasutused saaksid asjakohast koolitust, et reageerida naistevastase végivalla
juhtumitele ning neid digel ajal ja asjakohaselt uurida (konventsiooni artiklid 49 ja
50); votta meetmeid siistemaatiliselt kohaldatava standarditud
riskihindamismehhanismi  loomiseks (konventsiooni artikkel 51), suurendada
hiddaolukorras rakendatavate tdokendite ja ldhenemiskeeldude kasutamist ning
tugevdada selliste keeldude jilgimist (konventsiooni artiklid 52 ja 53). Kuna
soovitused nendes kiisimustes on kooskdlas liidu poliitika ja eesmérkidega
kriminaalasjades tehtava Gdigusalase koost66 valdkonnas ega tekita probleeme seoses
liidu digusega, peaks ELi seisukoht olema mitte esitada vastuvéiteid Soomele moeldud
soovituse vastuvotmisele.

Monaco puhul sisaldab konventsiooni rakendamist késitlev soovituse eelndu
ettepanekut votta vastu perevigivalla méératlus, mis on kooskodlas konventsiooniga
(konventsiooni artikkel 3); tootada vilja pikaajaline iildstrateegia, et saavutada
terviklik ja koordineeritud poliitiline ldhenemisviis (konventsiooni artikkel 7); jatkata
andmete kogumise arendamist kodigi konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvate
naistevastase vigivalla vormide kohta (konventsiooni artikkel 11); laiendada
perevigivalla ennetamise meetmeid, et need holmaksid ka muid Istanbuli
konventsiooniga holmatud vigivallavorme (konventsiooni artikkel 12); votta
meetmeid, et suurendada teadlikkust naistevastasest végivallast koolides
(konventsiooni artikkel 14; luua végivalla toimepanijatele moeldud programmid
(konventsiooni artikkel 16); luua végivalla ohvriks langenud naiste jaoks riiklik
tugitelefon ning jdtkata spetsialiseeritud teenuste arendamist konventsiooni
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kohaldamisalasse kuuluvate vigivallaohvrite jaoks (konventsiooni artikkel 22); luua
seksuaalvdgivalla kriisiabikeskus ja seksuaalvégivalla ohvrite vastuvotukeskus
(konventsiooni artikkel 25); tagada, et kriminaalmenetluses osalevatel spetsialistidel
on piisavad teadmised ja nad saavad sootundlikku koolitust (konventsiooni artiklid 49
ja 50); standardida asjaomaste teenuste jaoks koigi konventsiooni kohaldamisalasse
kuuluvate  végivallavormidega seotud kooskodlastatud  riskihindamise tava
(konventsiooni artikkel 51) ning tagada ohvrite OJiguste kaitse uurimise ja
kohtumenetluse ajal (konventsiooni artikkel 56). Kuna soovitused nendes kiisimustes
on kooskolas liidu poliitika ja eesmirkidega kriminaalasjades tehtava digusalase
koostdo valdkonnas ega tekita probleeme seoses liidu digusega, peaks ELi seisukoht
olema mitte esitada vastuvditeid Monacole mdeldud soovituse vastuvotmisele.

Montenegro puhul sisaldab konventsiooni rakendamist kisitlev soovituse eelndu
ettepanekut tagada naistevastase végivalla ennetamisele ja tdokestamisele suunatud
poliitika, meetmete ja digusaktide jaoks asjakohased inim- ja finantsressursid ning
tagada valitsusviliste organisatsioonide kestlik rahastamine (konventsiooni artikkel 8);
tagada, et koik asjaomased sidusrihmad koguksid ja liigitaksid andmeid, ning
tihtlustada andmete kogumist (konventsiooni artikkel 11); suurendada joupingutusi
korrapéraste ennetusmeetmete rakendamiseks, korraldada teadlikkuse suurendamise
kampaaniaid ja rOhutada suurenenud végivallaohtu, millega intersektsionaalse
diskrimineerimise ohvrid kokku puutuvad (konventsiooni artikkel 12); tagada
naistevastase vigivalla alane alg- ja tdienduskoolitus koigile asjaomastele
spetsialistidele (konventsiooni artikkel 15); tootada vélja ja laiendada programme
perevigivalla toimepanijatele ja seksuaalvdgivalla toimepanijatele (konventsiooni
artikkel 16); tagada, et tervishoiuteenuse osutajad seaksid esikohale naistevastase
vigivalla ja perevdgivalla ohvriks langenud naised ning austaksid nende eraelu
puutumatust (konventsiooni artikkel 20); edendada asutustevahelist koostood
(konventsiooni artikkel 18); suurendada ohvritele spetsialiseeritud tugiteenuste
kéattesaadavust (konventsiooni artikkel 22); luua kogu riigis seksuaalvégivalla
kriisiabikeskused (konventsiooni artikkel 25); tagada naistevastase végivalla alase
teabe jagamine asjaomaste kohtute vahel tsiviilkohtumenetluses (konventsiooni
artikkel 31); uurida tohusalt ja aegsasti naistevastase végivalla ja perevégivalla tegusid
ning esitada nende eest siilidistusi, sealhulgas tagades, et asjaomastel spetsialistidel
oleksid ndutavad eksperditeadmised (konventsiooni artiklid 49 ja 50); tagada, et
koostods asjaomaste padevate asutustega tehakse perevégivalla juhtumite puhul
stistemaatiliselt riskihindamisi (konventsiooni artikkel 51); tagada, et koigile
naistevastase vigivalla ohvritele, sealhulgas lastele, on kéttesaadavad hddaolukorras
rakendatavad tdkendid (konventsiooni artikkel 52); tagada ldhenemiskeelu tShus
jarelevalve ja rikkumiste eest karistamine (konventsiooni artikkel 53) ning tagada
olemasolevate kaitsemeetmete tohus kasutamine ja kehtestada tdiendavad
kaitsemeetmed kooskdlas konventsiooniga (konventsiooni artikkel 56). Kuna
soovitused nendes kiisimustes on kooskodlas liidu poliitika ja eesmérkidega
kriminaalasjades tehtava Gdigusalase koostdd valdkonnas ega tekita probleeme seoses
lildu digusega, peaks ELi seisukoht olema mitte esitada vastuviiteid Montenegrole
moeldud soovituse vastuvitmisele.

Hispaania puhul sisaldab konventsiooni rakendamist késitlev soovituse eelndu
ettepanekut tagada naistevastase vigivalla ja perevigivalla ennetamise ja tOkestamise
praeguse poliitika rakendamine ning kaasata valitsusvélised organisatsioonid poliitika
kujundamisse ning poliitika ja meetmete hindamisse (konventsiooni artikkel 7); tagada
kogutud andmete liigitamine ja {ihtlustada andmete kogumist (konventsiooni
artikkel 11); Opetada lastele ndusoleku keskset rolli seksuaalsuhetes (konventsiooni
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(15)

artikkel 14); tShustada koigi asjaomaste spetsialistide koolitamist (konventsiooni
artikkel 15); parandada végivallatsejatele suunatud programmide vastavust
konventsioonile (konventsiooni artikkel 16); luua kd&igi asjaomaste osalejatega
asutustevahelise koosto0 mehhanismid kdigi konventsiooni kohaldamisalasse
kuuluvate viagivallavormide puhul ning luua vajaduse korral iihtse kontaktpunkti
teenused (konventsiooni artikkel 18); tagada kdigile seksuaalvidgivalla ohvritele
juurdepiis tugiteenustele (konventsiooni artikkel 25); tugevdada teabe jagamist tsiviil-
ja kriminaalkohtute vahel ning tdhustada meetmeid, et tagada jarelevalve all toimuvate
kiilastuste keskuste piisav rahastamine (konventsiooni artikkel 31); kisitleda tegureid,
mis takistavad ohvritel vdgivallast teatamist ja mis toovad kaasa taasohvristamise
(konventsiooni artiklid 49 ja 50) ning tagada, et piddevatel asutustel oleks kooskolas
konventsiooniga vOimalik kasutada héddaolukorras rakendatavaid tdokendeid
(konventsiooni artikkel 52) ning votta meetmeid ldhenemiskeelu rikkumiste
nduetekohaseks kasitlemiseks (konventsiooni artikkel 53). Kuna soovitused nendes
kiisimustes on kooskdlas liidu poliitika ja eesmérkidega kriminaalasjades tehtava
digusalase koostdo valdkonnas ega tekita probleeme seoses liidu digusega, peaks ELi
seisukoht olema mitte esitada vastuvditeid Hispaaniale modeldud soovituse
vastuvOtmisele.

Rootsi puhul ndutakse konventsiooni rakendamist kisitlevas soovituse eelndus, et
naistevastase vigivalla  poliitikas voetaks arvesse intersektsionaalse
diskrimineerimisega kokku puutuvate ohvrite vajadusi, hinnataks strateegiaid seoses
nende mdjuga ja tagataks, et poliitikas rakendataks naistevastase vigivalla soopohist
moistmist (konventsiooni artiklid 3 ja 7); tagada kestlik rahastamistase naiste
Oigustega tegelevatele organisatsioonidele, kes osutavad spetsialiseeritud tugiteenuseid
(konventsiooni artikkel 8); lihtlustada andmete kogumist ja tagada andmete liigitamine
(konventsiooni artikkel 11); tagada ulatuslikumad ennetusmeetmed naistevastase
véigivalla koigi vormide puhul (konventsiooni artikkel 12); pakkuda asjaomastele
spetsialistidele  silistemaatilist koolitust kdigi konventsiooni kohaldamisalasse
kuuluvate végivallavormide kohta ja hinnata seda koolitust (konventsiooni
artikkel 15); tootada vilja vigivallatsejate suunatud programmide miinimumnduded
kooskdlas konventsiooniga ja tagada nende hindamine (konventsiooni artikkel 16);
votta kasutusele koordineerimis- ja koostédmehhanismid asjaomaste asutuste vahel ja
voimaluse korral iihes ja samas kohas (konventsiooni artikkel 18); tagada, et
sotsiaalteenused pakuvad koigile ohvritele piisavat tuge ja abi, sealhulgas tuge
praktilistes kiisimustes (konventsiooni artikkel 20); suurendada kdigi ohvrite ja nende
laste jaoks varjupaikade kittesaadavust ja tagada neile juurdepdds (konventsiooni
artikkel 22); tagada kogu riigis piisav arv seksuaalvdgivalla kriisiabikeskusi ja/voi
seksuaalvigivalla ohvrite keskusi (konventsiooni artikkel 25); tagada turvalised
ruumid, kus saavad toimuda jérelevalve all kiilastused koos koolitatud spetsialistidega
(konventsiooni artikkel 31); tugevdada politsei suutlikkust reageerida ja uurida
naistevastase vigivalla koiki vorme, sealhulgas digikeskkonnas, ning vitta meetmeid,
et julgustada intersektsionaalse diskrimineerimise ohus olevaid naisi juhtumitest
teatama (konventsiooni artiklid 49 ja 50); tagada, et ohvrite ja nende laste suhtes
tehakse siistemaatiliselt ja kooskdlastatult riskihindamisi (konventsiooni artikkel 51)
ning votta meetmeid tagamaks, et hddaolukorras rakendatavad tdkendid,
lahenemiskeelud (iihise eluruumi kontaktikeelud) antakse vilja kiiresti ja need
joustuvad kohe, sealhulgas laste osas, seda jdlgitakse tohusalt ja sellega kaasnevad
asjakohased karistused (konventsiooni artiklid 52 ja 53). Kuna soovitused nendes
kiisimustes on kooskdlas liidu poliitika ja eesmirkidega kriminaalasjades tehtava
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Oigusalase koostdo valdkonnas ega tekita probleeme seoses liidu digusega, peaks ELi
seisukoht olema mitte esitada vastuviiteid Rootsile mdeldud soovituse vastuvotmisele.

(16) San Marino puhul sisaldab konventsiooni rakendamist kisitlev jdrelduste eelndu
ettepanekut toetada kodanikuiihiskonna organisatsioone, tagades kestliku rahastamise
koostodmehhanismide loomiseks, ning tagada, et riiklik koordineeriv organ
koordineerib oma tegevust kodanikuiihiskonna organisatsioonidega (konventsiooni
artiklid 9 ja 10); parandada liigitatud andmete kogumist iihise andmekogumissiisteemi
alusel, et viia korrapéraselt ldbi ohvriuuringuid ja edendada uurimist (konventsiooni
artikkel 11) ning tdita konventsiooni artikli 59 ndudeid, mis on seotud naistevastase
véigivalla ohvrite elanikustaatusega (konventsiooni artikkel 59). Kuna jireldused
nendes kiisimustes on kooskdlas liidu poliitika ja eesmérkidega kriminaalasjades
tehtava digusalase koost00, varjupaiga ja mittetagasisaatmise valdkonnas ega tekita
probleeme seoses liidu digusega, peaks ELi seisukoht olema mitte esitada vastuvéiteid
San Marinole moeldud jéarelduste vastuvotmisele.

(17)  Sloveenia puhul sisaldab konventsiooni rakendamist késitlev jirelduste eelndu
ettepanekut méairata koordineeriva organi roll tdielikult institutsioonilistele iiksustele
ning tagada vajalikud inim- ja finantsressursid (konventsiooni artikkel 10); tagada
igakiilgne andmekogumine kd&igi konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvate
vigivallavormide kohta (konventsiooni artikkel 11); tShustada teabevahetust tsiviil- ja
kriminaalkohtute vahel (konventsiooni artikkel 31); tagada diguskaitseasutuste kiire ja
asjakohane reageerimine naistevastasele végivallale (artiklid 49 ja 50) ning jérgida
konventsiooni seoses abielusisese vigistamise eest ex officio (ametikohustusliku)
vastutusele votmisega (konventsiooni artikkel 55). Kuna jéreldused nendes kiisimustes
on kooskolas liidu poliitika ja eesmérkidega kriminaalasjades tehtava Oigusalase
koostdd valdkonnas ega tekita probleeme seoses liidu digusega, peaks ELi seisukoht
olema mitte esitada vastuvditeid Sloveeniale mdeldud jarelduste vastuvotmisele.

(18) Noukogu otsus (EL) 2023/1076 ei ole lirimaale siduv ja seepérast ei osale lirimaa
kéesoleva otsuse vastuvotmisel.

(19)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22
(Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva otsuse
vastuvOtmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis voetakse liidu nimel konventsiooni artikli 67 alusel loodud
konventsiooniosaliste komisjoni 18. koosolekul, on mitte esitada vastuviiteid jdrgmiste
oigusaktide vastuvdtmisele:

(1) Albaaniale esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
oigusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)2-prov];

(2) Austriale esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
oigusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)3-prov];

(3) Taanile esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
oigusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)4-prov];

(4) Soomele esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
oigusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)5-prov];
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©)

(6)

(7

(8)

)

(10)

Monacole esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)6-prov];

Montenegrole esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)7-prov];

Hispaaniale esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)8-prov];

Rootsile esitatavad soovitused usalduse suurendamiseks toetuse, kaitse ja
digusemdistmise kaudu Istanbuli konventsiooni alusel [IC-CP(2025)9-prov];

konventsiooniosaliste komisjoni jéreldused San Marinot késitlevate soovituste
rakendamise kohta [IC-CP(2025)10-prov] ja

konventsiooniosaliste komisjoni jireldused Sloveeniat kisitlevate soovituste
rakendamise kohta [IC-CP(2025)11-prov].

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise pdeval.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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